26.7.2008

Official Journal of the European Union

L 198/55

DECISION No 2/2008 OF THE EU-MEXICO JOINT COUNCIL
of 25 July 2008

amending Joint Council Decision No 2/2000, as amended by Joint Council Decision No 3/2004
(2008/619/EC)

THE JOINT COUNCIL,

Having regard to the Economic Partnership, Political Coordi-
nation and Cooperation Agreement between the European
Community and its Member States, of the one part, and the
United Mexican States, of the other part (!), (hereinafter the
Agreement) signed in Brussels on 8 December 1997, and in
particular Articles 5 and 10 in conjunction with Articles 47 and
56 thereof,

Whereas:

(1)  Following the accession to the European Union of the
Republic of Bulgaria and of Romania (hereinafter the new
Member States) as of 1 January 2007, a Second Addi-
tional Protocol to the Agreement has been signed in
Mexico on 29 November 2006 and entered into force
on 1 March 2007 (*).

(2)  Under these conditions it is necessary to adapt, with
effect from the date at which the new Member States
acceded to the Agreement, certain provisions of
Decision No 2/2000 of the EC-Mexico Joint Council (?)
as amended by Joint Council Decision No 3/2004 (),
concerning trade in goods, certification of origin and
government procurement,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

1. Annex I to Joint Council Decision 2/2000 is hereby
amended in accordance with the provisions set out in An-
nex [ to this Decision.

() O] L 276, 28.10.2000, p. 45.

(*) To clarify this point, the Second Additional Protocol was signed by
the Parties in Brussels on 21 February 2007, following the official
initialling of the text in Mexico City on 29 November 2006. It was
applied as from 1 March 2007 and entered into force on 1 March
2008 on completion of the necessary internal procedures by the
Parties.

(3 OJ L 157, 30.6.2000, p. 10.

() OJ L 293, 16.9.2004, p. 15.

2. This Article does not affect the content of the review
clause set out in Article 10 of Joint Council Decision
No 2/2000.

Article 2

Articles 17(4) and 18(2) and Appendix IV to Annex III to Joint
Council Decision 2/2000 are hereby amended in accordance
with the provisions of Annex II to this Decision.

Article 3

1.  The entities of the new Member States listed in Annex III
to this Decision are hereby added to the relevant sections of
Annex VI, Part B of Joint Council Decision 2/2000.

2. The publications of the new Member States listed in
Annex IV to this Decision are hereby added to Part B of
Annex XIII to Joint Council Decision 2/2000.

Atticle 4
This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

It shall be applied with effect from the date on which the new
Member States acceded to the Agreement.

Done at Brussels, 25 July 2008.

For the Joint Council
The President
P. ESPINOSA CANTELLANO
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ANNEX |

Tariff elimination schedule of the Community

CN code

Description

Quantity of the annual
tariff quota

Tariff quota duty rate

‘0803 00 19

Bananas, fresh (excluding plantains)

2 000 tonnes (¥)

70 EUR[tonne

(*) This annual tariff quota shall be open from 1 January to 31 December of each calendar year. However, it will be applied for the first
time from the third day after the publication of this Decision in the Official Journal of the European Union.’
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New language versions of administrative remarks and ‘invoice declaration’ contained in Annex III to Decision

1. Article 17(4) of Annex III to Decision No 2/2000 is hereby amended as follows:

‘4.

BG

ES

CS

DA

DE

ET

EL

EN

FR

IT

LV

LT

HU

MT

NL

PL

PT

RO

SK

SL

FI

NY

2. Article 18(2) of Annex III to Decision No 2/2000 is hereby amended as follows:

2.

BG

ES

CS

DA

DE

ET

EL

EN

Movement certificates EUR.1 issued retrospectively must be endorsed with one of the following phrases:

“U3NAIEH BIIOCIIEICTBUE”
“EXPEDIDO A POSTERIORI”
“VYSTAVENO DODATECNE”
“UDSTEDT EFTERF@LGENDE”
“NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
“TAGANTJARELE VALJA ANTUD”
“EKAOGEN EK TON YSTEPQON”
“ISSUED RETROSPECTIVELY”
“DELIVRE A POSTERIORI”
“RILASCIATO A POSTERIORI”
“IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

“RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”

“KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”

“MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”

“AFGEGEVEN A POSTERIORI”

“WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”

“EMITIDO A POSTERIORI”
“EMIS A POSTERIORI”
“VYDANE DODATOCNE”
“IZDANO NAKNADNO”
“ANNETTU JALKIKATEEN”

“UTFARDAT I EFTERHAND”.

The duplicate issued in this procedure shall be endorsed with one of the following words:

“TTYBITAKAT”
“DUPLICADO”
“DUPLIKAT”
“DUPLIKAT”
“DUPLIKAT”
“DUPLIKAAT”
“ANTITPA®O”

“DUPLICATE”

ANNEX II

No 2/2000



L 198/58

Official Journal of the European Union

26.7.2008

FR “DUPLICATA”
IT “DUPLICATO”
LV “DUBLIKATS”
LT “DUBLIKATAS”
HU “MASODLAT”
MT “DUPLIKAT”
NL “DUPLICAAT”
PL “DUPLIKAT”
PT “SEGUNDA VIA”
RO “DUPLICAT”

SK “DUPLIKAT”

SL “DVOJNIK”
FI  “KAKSOISKAPPALE”
SV “DUPLIKAT”’

. The following is hereby added to Appendix IV of Annex III to Decision No 2/2000:

‘Bulgarian version

V3HOCHTeIISIT Ha MIPOMYKTHUTe, OOXBAHATY OT TO3M JIOKYMEHT (MUTHUYECKO paspeitierne Ne ... MM paspelieHye HA KOMIETeHTEH
bpxKaBeH opraH (1)) meknapumpa, ye OCBEH KbHETO SICHO € OTOeNS3aHO IpYro, Te3y MPOmyKTH ca C ... (%) mpedepeHumaneH
TIPOM3XO.

Romanian version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald sau a autoritdtii guvernamentale
competente nr. ... (1)) declard ci, exceptind cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de
origine preferentiald ... (3).

() When the invoice declaration is made out by an approved exporter within the meaning of Article 21 of this
Annex, the authorisation number of the approved exporter must be entered in this space. When the invoice
declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall be omitted or the space left
blank.

(3 Origin of products to be indicated. When the invoice declaration relates in whole or in part, to products orig-
inating in Ceuta and Melilla within the meaning of Article 37 of this Annex, the exporter must clearly indicate
them in the document on which the declaration is made out by means of the symbol “CM"’
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ANNEX III

CENTRAL GOVERNMENTAL ENTITIES

1. The following central governmental entities are hereby added to Annex VI, Part B, Section 1 of Decision No 2/2000:

‘AA - Republic of Bulgaria

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Munucrepero Ha BbHIIHMTE paboty (Ministry of Foreign Affairs)
Munucrepero Ha BwTpemamte pabot (Ministry of the Interior)

MUHUCTEPCTBO Ha Ibp:KABHATA aIMMHUCTPALMS M aIMUHKCTpaTvBHaTa pedopma (Ministry of State Administration and
Administrative Reform)

. MunucrepeTBo Ha u3BbHpenHute curyaumn (Ministry of Emergency situations)

. MunncreperBo Ha 3emenenvero u xpanute (Ministry of Agriculture and Food)

. MunncreperBo Ha 3npaseonasgasero (Ministry of Health)

. MuHuMCTepCTBO Ha MKOHOMMKaTa M eHepretukara (Ministry of Economy and Energy)
. MunncreperBo Ha Kyntypara (Ministry of Culture)

. MunucrepcTBo Ha oOpasoBanmero u Haykara (Ministry of Education and Science)

MuHucrepcTBo Ha OKonHata cpena u Bomute (Ministry of Environment and Water)
Munucrepero Ha otOpanara (Ministry of Defence (1))
Munucrepero Ha npasocsmvero (Ministry of Justice)

MUHICTEPCTBO HA PETMOHATIHOTO pasButve u OGmaroycrpoiicteoro (Ministry of Regional Development and Public
Works)

MunycreperBo Ha Tpancnopra (Ministry of Transport)
MunmcrepcTBo Ha Tpyma u coumanHara noiurika (Ministry of Labour and Social Policy)

Munucrepero Ha Qunancute (Ministry of Finance)

AB - Romania

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerul Afacerilor Externe (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerul Integrdrii Europene (Ministry of European Integration)

. Ministerul Finantelor Publice (Ministry of Public Finance)

. Ministerul Justitiei (Ministry of Justice)

. Ministerul Apardrii Nationale (Ministry of National Defence (*))

. Ministerul Administratiei si Internelor (Ministry of Administration and Interior)

. Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei (Ministry of Labour, Social Solidarity and Family)
. Ministerul Economiei si Comertului (Ministry of Economy and Commerce)

. Ministerul Agriculturii, Padurii si Dezvoltirii Rurale (Ministry of Agriculture, Forest and Rural Development)

Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului (Ministry of Transport, Constructions and Tourism)
Ministerul Educatiei si Cercetdrii (Ministry of Education and Research)

Ministerul Sanatatii (Ministry of Health)

Ministerul Culturii §i Cultelor (Ministry of Culture and Religious Affairs)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiilor (Ministry of Communications and Information Technology)

Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor (Ministry of Environment and Water Management)

Ministerul Public (Public Ministry)

(") Only non-warlike materials listed in Annex VII, Part B.
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2. The following bodies and categories of bodies referred to in Annexes I, II, VII, VIII and IX to Directive 93/38/EEC are
hereby added to the Attachment to Annex VI, Part B, Section 2, to Decision No 2/2000:

(@)

Annex [
‘PRODUCTION, TRANSPORT OR DISTRIBUTION OF DRINKING WATER"

‘REPUBLIC OF BULGARIA
— “B M K — barak” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage Batak EOOD), Batak

— “B u K — Benoso” — EOOIL (Water Supply and Sewerage, Belovo EOOD), Belovo

— “BomocHabnsBase u KaHanmzauys bepkosuua” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage Berkovitsa EOOD), Berkovitsa
— “BopocHa0msiBane u kaHamysaums” — EOOIL (Water Supply and Sewerage Blagoevgrad EOOD), Blagoevgrad

— “B u K — Bebpew” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage Bebresh EOOD), Botevgrad

— “Undpacrpoir” — EOOL (Infrastroi EOOD), Bratsigovo

— “BomocHabmssane” — EOOJ] (Water Supply EOOD), Breznik

— “BomocHabmsiBane n kanarmsaums” — EAJL (Water Supply and Sewerage EAD), Burgas

— “bopanitcka Boma” — EOO] (Barzia Water EOOD), Barzia

— “BomocHabusiBane u kanamsaums” — OOIL (Water Supply and Sewerage OOD), Varna

— “BuK-3matnu nsicsun” — OOJ, (Water Supply and Sewerage Zlatni Pyasatsi OOD), Varna

— “BonocHabnspane M Kananmsauusi Voskosun” — OOJI (Water Supply and Sewerage Yovkovtsi OOD), Veliko
Turnovo

— “BomocHabnsiBase, KaHanusawus v TeputopuaneH somourkeHepuur” — EOOL, (Water Supply, Sewerage and Terri-
torial Water Engineering EOOD), Velingrad

— “BUK” — EOOJ, (Water Supply and Sewerage EOOD), Vidin

— “BonocHabussane u kanamsaums” — OOIL (Water Supply and Sewerage OOD), Vratsa

— “B M K” — 00[] (Water Supply and Sewerage OOD), Gabrovo

— “B M K” — 00[] (Water Supply and Sewerage OOD), Dimitrovgrad

— “BomocHabmsiBane n kanarmsaums” — EOOJL (Water Supply and Sewerage EOOD), Dobrich

— “BomocHabusBase u kaHamusawust — dynauua” — EOOJ (Water Supply and Sewerage Dupnitsa EOOD), Dupnitsa
— “BomocHabnsBase u kanarmsauums” — OO (Water Supply and Sewerage OOD), Isperih

— “B M K — Kpecua” — EOOf], (Water Supply and Sewerage Kresna EOOD), Kresna

— “Menen kianeren” — EOOII (Meden Kladenets EOOD), Kubrat

— “BUK” — O0[ (Water Supply and Sewerage OOD), Kurdzhali

— “BomocHabmsBase n kanarmsaumst” — OO (Water Supply and Sewerage OOD), Kyustendil

— “BonocHabussane u kanarmusaums” — OOIL (Water Supply and Sewerage OOD), Lovech

— “B u K — Crpumon” — EOOII (Water Supply and Sewerage Strimon EOOD), Mikrevo

— “BomocHabusisane n kanaymsaums” — OOIL (Water Supply and Sewerage OOD), Montana

— “BomocHabmsiBane n kanarmsaumst — [17 — EOOJ], (Water Supply and Sewerage P EOOD), Panagyurishte
— “BomocHabmsiBane n kanarmsaums” — OOJL (Water Supply and Sewerage OOD), Pernik

— “B U K” — EOOI (Water Supply and Sewerage EOOD), Petrich
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=

— “BomocHaOmsiBane, KaHanusaumst u crpourericrso” — EOOIL (Water Supply, Sewerage and Construction EOOD),
Peshtera

— “BonocHabusBane u kanaymsaumst” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage EOOD), Pleven

— “Bopocnabmssare u Kanamsawst” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage EOOD), Plovdiv

— “BonocHabmssane—lynas” — EOOI (Water Supply Danube EOOD), Razgrad

— “BKTB” — EOO[], (Water Supply, Sewerage and Territorial Water Engineering EOOD), Rakitovo
— “BonocHaGnssane u kanammsaums” — OOJL (Water Supply and Sewerage OOD), Ruse

— “YBEKC” — EOO[], (UVEKS EOOD), Sandanski

— “BonocHabussane n kanarmmsaums” — EAIL (Water Supply and Sewerage EAD), Svishtov

— “bsma” — EOO] (Byala EOOD), Sevlievo

— “Bopocnabmssare u Kanammamwst” — OO[ (Water Supply and Sewerage OOD), Silistra

— “Bu K" — 00[] (Water Supply and Sewerage OOD), Sliven

— “BomocHa0msBase u kasarmsaums” — EOOLL (Water Supply and Sewerage EOOD), Smolyan

— “Codmitcka Boma” — AIl (Sofia Water AD), Sofia

— “BomocHabmsBane u kanammsaums” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage EOOD), Sofia

— “Crambonoso” — EOOJ] (Stambolovo EOOD), Stambolovo

— “BonocHabmsBane u kanaymsaums” — EOOJL (Water Supply and Sewerage EOOD), Stara Zagora
— “BomocHa0ussare n Kanammsauns-C” — EOO[] (Water Supply and Sewerage - S EOOD), Strelcha
— “BonocHaGnsBane u kaHammsaums — Teresen” — EOOJ (Water Supply and Sewerage Teteven EOOD), Teteven
— “B u K — Crenero” — EOOJ] (Water Supply and Sewerage Steneto EOOD), Troyan

— “BonocHabnsBare u Kaxarmmsaums” — OOIL (Water Supply and Sewerage OOD), Turgovishte

— “BonocHabmsBane u kanamsaumst” — EOOJL (Water Supply and Sewerage EOOD), Haskovo

— “Bopocnabmssare u Kanamsawwt” — OO[L (Water Supply and Sewerage OOD), Shumen

— “BonocHabusBare u kanaymsaums” — EOOJL (Water Supply and Sewerage EOOD), Yambol.

ROMANIA

Departamente ale autoritdtilor locale si companii care produc, transportd si distribuie apa (departments of the local
authorities and companies that produce, transport and distribute water).’

Annex 11
‘PRODUCTION, TRANSPORT OR DISTRIBUTION OF ELECTRICITY:

‘REPUBLIC OF BULGARIA

Jiia, KOMTO NPUTEXABAT JIMIIEH3MS 33 IIPOM3BOLCTBO, IPEHOC, pasmpelerieHye, OOLICTBEHA TOCTABKA MM OOLIECTBEHO
CcHaOnsiBaHe C eJIeKTPUYECKa eHeprusi B ChOTBETCTBUE € Wil 39, ain. 1 or 3akoHa 3a eHeprerukara (06H., [IB, Op. 107 or
9.12.2003 r.) (Entities licensed for production, transport, distribution, public delivery or public supply of electricity
pursuant to Article 39(1) of the Law on Energy (published in State Gazette No 107/9.12.2003)).

ROMANIA

— “Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica — SA Bucuresti” (Commercial Company
for Electric Power Production Hidroelectrica — SA Bucuresti)

— “Societatea Nationald Nuclearelectrica — SA” (National Company Nuclaerectrica — SA)
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“Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA” (Commercial Company
for Electric Power and Thermal Energy Production Termoelectrica SA)

“S.C. Electrocentrale Deva SA” (SC Power Stations Deva SA)

“S.C. Electrocentrale Bucuresti SA” (SC Power Stations Bucharest SA)

“S.C. Electrocentrale Galati SA” (SC Power Stations Galati SA)

“S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA” (SC Power Stations Termoelectrica SA)

“Societatea Comerciald Complexul Energetic Rovinari” (Commercial Company Rovinari Energy Complex)
“Societatea Comerciald Complexul Energetic Turceni” (Commercial Company Turceni Energy Complex)
“Societatea Comerciald Complexul Energetic Craiova” (Commercial Company Craiova Energy Complex)

“Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica — SA Bucuresti” (National Power Grid
Company Transelectrica SA)

“Societatea Comerciald de Distributie §i Furnizare a Energiei Electrice Electrica — SA Bucuresti” (Commercial
Company for Electricity Distribution and Supply Electrica — SA Bucharest)

S.C. Filiala de Distributie §i Furnizare a energiei electrice “Electrica BANAT” SA (Electricity Distribution and
Supply Branch “Electrica BANAT” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica DOBROGEA” SA (Electricity Distribution and
Supply Branch “Electrica DOBROGEA” SA SC)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica MOLDOVA” SA (SC Electricity Distribution
and Supply Branch “Electrica MOLDOVA” SA)

S.C. Filiala de Distribugie si Furnizare a energiei electrice “Electrica MUNTENIA SUD” SA (SC Electricity
Distribution and Supply Branch “Electrica MUNTENIA SUD” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica MUNTENIA NORD” SA (SC Electricity
Distribution and Supply Branch “Electrica MUNTENIA NORD” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica OLTENIA” SA (SC Electricity Distribution
and Supply Branch “Electrica OLTENIA” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica TRANSILVANIA SUD” SA (SC Electricity
Distribution and Supply Branch “Electrica TRANSILVANIA SUD” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica TRANSILVANIA NORD” SA (SC Electricity
Distribution and Supply Branch “Electrica TRANSILVANIA NORD” SA).

Annex VII

‘CONTRACTING ENTITIES IN THE FIELD OF URBAN RAILWAY, TRAMWAY, TROLLEYBUS OR BUS
SERVICES"

‘REPUBLIC OF BULGARIA

“Merponommrer” EAIl (Metropoliten EAD), Sofia

“Cronnuen enekrporpancnopt” EAIL (Stolichen Elektrotransport EAD), Sofia

“Cromnuen asrorpancnopr” EAIL (Stolichen Avtotransport EAD), Sofia

“Bypracbyc” EOOIL (Burgasbus EOOD), Burgas

“I'panckn tparcnopr” EAIL (Gradski Transport EAD), Varna

“Tponeitbycen tparcriopr” EOOIL (Troleybusen Transport EOOD), Vratsa

“O6umHckn metHdecky Tpancniopt” EOOIL (Obshtinski Patnicheski Transport EOOD), Gabrovo
“Asrobycen tpancniopr” EOOIL (Avtobusen Transport EOOD), Dobrich

“Tponeit6ycen tparcnopr” EOO[L (Troleybusen Transport EOOD), Dobrich
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— “Tponeitbycen tpancopr” EOOI (Troleybusen Transport EOOD), Pasardzhik
— “Tponeitbycen Tpancropr” EOOJI (Troleybusen Transport EOOD), Pernik

— “Astobycun npesosu” EAJ (Avtobusen Prevozi EAD), Pleven

— “Tponeitbycen tpanciopr” EOOJI (Troleybusen Transport EOOD), Pleven

— “Tpancku tpaucnopr Ilnosmue” EAIL (Gradski Transport Plovdiv EAD), Plovdiv
— “Tpancku tparcriopr” EOOI (Gradski Transport EOOD), Ruse

— “IIbrauueckn npesosu” EAJL (Patnichescki Prevozi EAD), Sliven

— “Asrobycun npesosn” EOOJ] (Avtobusni Prevozi EOOD), Stara Zagora

— “Tponeitbycen tpancopr” EOO]L (Troleybusen Transport EOOD), Haskovo

ROMANIA
SC Transport cu Metroul Bucuresti “METROREX” SA (Bucharest Subway Transport Company “Metrorex” SA)

Regii autonome locale de transport urban de cilitori (local independent urban passenger transport operators).
Annex VIII
‘CONTRACTING ENTITIES IN THE FIELD OF AIRPORT FACILITIES”

‘REPUBLIC OF BULGARIA

[naBHa mypekums “Tpanancka Bb3myxomtaparensa anmuuucrpauns” (General Directorate “Civil Aviation Administra-
tion”)

TIT “PKkoBoncTBo Ha BB3mywmHOTO ABMKeHue” (Government Company “Air Traffic Services”)

JleTvuHy omepaTopy Ha IPAXMAHCKM JIETHIA 3a OOIIECTBEHO MOJI3BAHE, OMpETeNeHy OT MUHVCTEPCKMS ChBET B CHOT-
BeTCTBHE ¢ WI. 43, am. 3 or 3aKOHAa Ha IPaXIAHCKOTO Bh3myxomtasase (06H., [IB, Op. 94 or 1.12.1972 1) (Airport
operators of civil airports for public use determined by the Council of Ministers pursuant to Article 43(3) of the
Civil Aviation Law (published in State Gazette No 94/1.12.1972).

ROMANIA

— Compania Nationald “Aeroportul International Henri Coandd Bucuresti” — SA (National Company “International
Airport Henri Coanda Bucharest” — SA)

— Societatea Nationald “Aeroportul International Bucuresti — Bineasa” — SA (National Company “International
Airport Bucharest — Baneasa” — SA)

— Societatea Nationald “Aeroportul International Constanta” — SA (National Company “International Airport
Constanta” — SA)

— Societatea Nationald “Aeroportul International Timisoara — Traian Vuia” — SA (National Company “International
Airport Timisoara — Traian Vuia” — SA)

— Regia Autonomd “Administratia Roménd a Serviciilor de Trafic Aerian — ROMATSA” (Autonomous Regie
“Romanian Air Traffic Services Administration - ROMATSA”)

— Regia Autonomd “Autoritatea Aeronautici Civili Romand” (Autonomous Regie “Romanian Civil Aviation
Authority”)

— Acroporturile aflate in subordinea consiliilor locale (The airports subordinate to Local Councils):
— Regia Autonomd Aeroportul Arad (Autonomous Regie Arad Airport)
— Regia Autonomd Acroportul Bacdu (Autonomous Regie Bacdu Airport)
— Regia Autonoma Aecroportul Baia Mare (Autonomous Regie Baia Mare Airport)

— Regia Autonomd Aeroportul Caransebes (Autonomous Regie Caransebes Airport)
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— Regia Autonoma Aeroportul Cluj-Napoca (Autonomous Regie Cluj-Napoca Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Craiova (Autonomous Regie Craiova Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul lasi (Autonomous Regie lasi Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Oradea (Autonomous Regie Oradea Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare (Autonomous Regie Satu-Mare Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu (Autonomous Regie Sibiu Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Suceava (Autonomous Regie Suceava Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures (Autonomous Regie Targu Mures Airport)
— Regia Autonomd Aeroportul Tulcea (Autonomous Regie Tulcea Airport).
(e) Annex IX

‘CONTRACTING ENTITIES IN THE FIELD OF MARITIME OR INLAND PORT OR OTHER TERMINAL
FACILITIES”:

‘REPUBLIC OF BULGARIA

OIT “Tpucranmuna uHpactpykrypa” (Government Company “Ports Infrastructure”).

Jnata, KOUTO MO CIUIATA HA CIELVAIHI JWIM M3KIIOUUTENHY [PaBa OCBLIECTBSBAT eKCIUIOATALNS HA LLSUIO WM YacT OT
IPYCTAHMIIE 32 OOLIECTBEH TPAHCIIOPT C HALOHATIHO 3HaueHye, mocodeHo B [Ipumoxenye Ne 1 kvM wi. 103a or 3akoHa
3a MOPCKMTE MPOCTPAHCTBA, BBTPELIHNTE BOIHM IBTUIIA M MpUCTAHMIIATA Ha PenyOmvka Boirapust (06H., [IB, Op. 12 or
11.2.2000 r.) (Entities which on the bases of special or exclusive rights perform exploitation of ports for public
transport with national importance or parts thereof, listed in Annex No 1 to Article 103a of the Law on Maritime
Space, Inland Waterways and Ports of the Republic of Bulgaria (published in State Gazette No 12/11.2.2000).

JIniata, KOUTO MO CYIATA HA CIEUVAIHI WM M3KITIOYUTENHM [PABa OCBIIECTBSBAT €KCIUIOATALNS HA ILUIO MM YacT OT
NpUCTaHNLLE 3a OOLIECTBEH TPAHCIOPT C PErMOHAIHO 3HaueHMe, nocoyeHo B [Tpustoxkerne Ne 2 kM wi. 103a or 3akoHa 3a
MOPCKHTE [POCTPAHCTBA, BHTPEIIHUTE BOIHM IIbTMIA UM MpucTaHmiiata Ha PenyGrmka Boirapust (06H., 1B, 6p. 12 or
11.2.2000 r.) (Entities which on the bases of special or exclusive rights perform exploitation of ports for public
transport with regional importance or parts thereof, listed in Annex No 2 to Article 103a of the Law on Maritime
Space, Inland Waterways and Ports of the Republic of Bulgaria (published in State Gazette No 12/11.2.2000).

ROMANIA

Compania Nationald “Administratia Porturilor Maritime” SA Constanta (National Company “Administration of
Maritime Ports” SA Constanta)

Compania Nationald “Administratia Canalelor Navigabile SA” (National Company “Administration of Maritime
Ports” SA Constanta)

Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale “RADIONAV” SA (National Company of Naval Radiocommuni-
cations “RADIONAV” SA)

Regia Autonomd “Administragia Fluviald a Dundrii de Jos” (Autonomous Regie “River Administration of Lower
Danube”)

Compania Nationald “Administratia Porturilor Dundrii Maritime” (National Company “Maritime Danube Ports
Administration”)

Compania Nationald “Administratia Porturilor Dundrii Fluviale” SA (National Company “River Danube Ports
Administration”)

Agentia Roména de Interventii §i Salvare Navald — ARISN (Romanian Agency for Interventions and Naval Rescue —
ARISN)

Porturile: Sulina, Briila, Zimnicea §i Turnul-Magurele (Ports: Sulina, Brdila, Zimnicea and Turnul-Magurele).
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ANNEX IV

PUBLICATIONS

‘Republic of Bulgaria

Notices:

— Official Journal of the European Union

— State Gazette (http://dv.parliament.bg)

— Public Procurement Register (http://www.aop.bg)

Laws and Regulations:

— State Gazette

Judicial decisions:

— Supreme Administrative Court (http://www.sac.government.bg)
Administrative rulings of general application and any procedure:
— Public Procurement Agency (http://www.aop.bg)

— Commission for Protection of Competition (http://www.cpc.bg)

Romania
— Official Journal of the European Union
— Official Journal of Romania

— Electronic System for Public Procurement (http:/[www.e-licitatie.ro)’




